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BN : braun / brown / marron
GN : griin / green / vert
GY :grau/ grey / gris

PK : rosa / pink / rose
WH: weil3 / white / blanc
YE : gelb / yellow / jaune

Technische Daten Technical data

Bauform Design
Kabellange Cable length
Besonderheiten Characteristics

Geeignet flr To be used for

Material Material
Schutzart Protection type
Anschluss Connection

Caractéristiques techniques
Conception

Longueur de céble
Particularités

Convient pour

Matériau

Indice de protection

Raccordement

+20°C, 24V DC

gewinkelt / offenes Kabelende / Angled / open cable
end / Extrémité de cable angulaire/ouverte

10000 mm

Metallmutter / Metal nut / Ecrou métallique
Empfanger SLI... / Receiver SLI... / Récepteur SLI...
Kabel, PVC / Cable, PVC / Cable, PVC

IP 67

Buchse, M12, 8-polig / Socket, M12, 8-pin / Connec-
teur femelle, M12, 8 poles

Sicherheitshinweise

Safety instructions

Consignes de sécurité

Sicherheitshinweis

Unbedingt die Installations-, Anschluss- und Sicher-
heitsvorschriften in den technischen Unterlagen beach-
ten.

Die Inbetriebnahme der Gerate muss durch Fachperso-
nal erfolgen.

Reparatur ausschlieBlich durch di-soric.

f Sicherheitshinweis Sicherheitstechnik

Safety note on safety technology

A Safety instructions
All the installation, connection and safety regulations,
as per our technical information, have to be strictly ad-
hered to.
The set-up of the products have to be made by skilled
staff, only.
Repair exclusively made by di-soric.

rité

Instructions de sécurité

Assurez-vous que les précautions d'installation, le rac-

cordement, la sécurité, mentionnées dans la note tech-
nique soient respectées.

La mise en place des produits doivent étre réalisés par
du personnel qualifié.

La réparation doit étre exclusivement faite par di-soric.

f Consigne de sécurité pour technique de sécu-
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